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LETNIK XXXV,

NEPOPISNO NAVDUSENJE UDELEZENCEV NA SHODU.
— TAKO MNOGOSTEVILNEGA SLOVENSKEGA SHO-
DA AMERISKA SLOVENIJA SE NE POMNI. — VEZI
MED STARO IN NOVO DOMOVINO POZIVLJENE. —
SAMO V KRISTUSOVI VERI JE RESITEV ZA CLOVE-
SKI ROD.

Chicago, I1l. (Izvirno.) — To, kar smo Slovenci zadnjo
Nedeljo imeli v veliki ob8irni dvorani Kolumbovih Vitezov na
adison in Cicero Ave. v Chicagi, tega najbrze Se noben slo-

;f!nski shod, pa naj bo to doma ali v Ameriki ni imel, ne do-
vel.

h Takoj popoldne so zaceli prihajati rojaki od blizu in da-
le¢ in polniti veliko dvorano. Ze dolgo prej kot je bil doloéen
tas za shod, so zaceli polniti dvorano. Polnile so se vrste za
Vrsto, dokler ni ves obsirni prostor bil poplavljen od pestre
fnm)iice naSega ljudstva, ki je prihitelo na ta veli¢astni shod
1z Jolieta, Waukegana, So. Chicage, Milwaukee, Indianapoli-
38,' Sheboygana, Clevelanda, Pueblo, iz drZave Michigan, iz

Zf:lve Kansas in celo iz daljne Pennsylvanije, in 8Se ved, iz
daljnega zapada, tam iz peifenega Wyominga so bili na sho-

U rojaki in celo tam od onstran kaskadskega gorskega grebe-
N2 so dospeli rojaki iz zelenega Washingtona, pa tudi zlate
; a}ifornije ni manjkalo na tem slovenskem shodu, da, tudi iz
Slezele sladkega zlahtnega sadja so bili slovenski zastopniki na
Zi_ldnjem nedeljskem shodu v Chicagi. Ameri§ka Slovenija je
bila v polni meri zastopana in zato ji vsa ¢ast! S tem je poka-
“ala, da je Se vernega srca in da njeno srce gre tja in je vedno

m, kjer je Kristus, kateremu velja vse to velicastno slavje,

Jemu, Kralju nebes in zemlje!

| Stvo gg je viharno pozdravljalo za lepe otvoritvene

Sk $h°d se je bil sicer nekoliko zakasnil, ker so bili prevzv.
SKOf in drugi vele¢. gg. duhovniki zadrZani v katedrali, kjer se
J€ otvoril 28. mednarodni evharisti¢ni kongres. Ob¢cinstvo, ki

| J& napolnilo dvorano do zadnjega koti¢ka, je ¢akalo udano in

80 80 slavnostni gostje s prevzv. Skofoma na ¢elu prisli okrog

JPete uve v dvorano, j ' svoji
2. dvorano, je ;\:'Sté_l,.l,g,-sﬁw tvo raz svojih sedeZzey y
oftovanja do visokih gos iz

Kp S0 visoki gostje zavzeli svoje prostore v ospredju dvo-
.rane: je stopil na oder voditelj shoda Rev. John Plevnik, pred-
- Sednik slovenske sekcije 28. mednarodnega evharisti¢nega
Ongresa ter je v lepih vzneSenih besedah otvoril shod. Obéin-
besede.
ato pa je predstavil obéinstvu zdruzena cerkvena pevska
Arustya slov. Zupnij, sv. JoZefa iz Jolieta, sv. Stefana iz Chi-
] Cage, 8v. Jurija iz So. Chicage in Matere BoZje iz Waukegana.
k_“Dm zdruzeni pevski zbori so peli pod spretnim, mojster-
SXim vodstvom prof, Ivo Raéi¢a. Prvo pesem, ki so jo peli, je

ila “Gospodoy Dan,” za kar so vrli pevei zeli burno pohvalo.
P Nato je pa predsednik slov. sekeije in voditelj shoda Rev.
. " Plevnik govoril pozdravni govor, v katerem je pozdravljal
“delgience in predvsem prevzv.slovenska 8kofa Dr. A. B. Jeg-
ta in Dr, Janez Gnidovea. MnoZica je govornika neprestano
Drekinjevala z Zivahnim aklamiranjem. Rev. Plevnik je za
Yake slavnosti kot ustvarjen govornik. V vznesenih besedah
Jze I_JOVdarjal velike zasluge naSega velikega slovenskega kne-
“a in Skofa ljubljanskega Dr. Jegli¢a., NajznacilnejSe, kar je
' POV.edal in povdaril s posebnim povzdignjenim glasom je bilo,
0 Jé povedal, kaj je na$ knez in 8kof storil za svoj narod. Po-
rej v Avstriji se je vedno potegoval in bojeval za slovenske
al“avlce, imel je vedno boje z nem#kim Dunajem glede pravic
Ovenskega ljudstva. Koliko se je potrudil za slovensko Sol-
Vo! Koliko se je boril za slovensko gimnazijo pod Avstrijo!
A k.er je videl, da se Slovence zapostavlja od strani neméizma,
lja Je in_ ustanovil narodu sam uéni z-avod v St. Vidu pri Ljub-
Ve:l' ‘kJer se vzgaja slovenska mladina, kjer se vzgajajo slo-
= ski duhoyniki itd. In tudi sedaj v novi drZavi je moZ ved-
di ;a Pozqrfééu svojega ljubljenega slovenskega naroda. Tu-
Drae tukaj je ée} in se potegnil za slovenske pravice in enako-
2 EVIIO,st.' A oditalo se mu je po njegovih naspx_‘otnikih, da je
Zd‘ma} lisa na slovenskem narodu (tu je govornik posebno po-
183111 svoje glas in dejal), mi Slovenci pa pravimo, da je
. :z in §kof Jegli¢ zlata lisa na slovenskem nebu! P‘o dvorani
ﬁkofa&;rme]o.p-loskanje in vzkliki: Zivio Jegli¢! Bog zivi nasega
al— ki je trajalo ve¢ minut.
akemGovornik ‘je zatem izrazil tudi pajlepée pozdrave skopelj-
Sv O“ prevzy. §kofu Dr. Janez Gnidoveu, kateri je po ukazu
.+ OCeta moral med juZne brate, da tamkaj kot vi§ji pastir
; ermgelij Kristusov. Tudi temu velezasluZenemu Slovencu
m°bf‘-mstvo navdufeno aplavdiralo vsaki pot, ko je govornik
&nil njegovo ime.
o ]redsednik gshoda je nato pozdravil Se vse ostale kot vel.
4 I: nega kanonika Dr. M. _Opeko, veleé. g. provincijala pa-
hite“egalata Cc_:bu:ﬂj, O.F.M,, in druge pre¢. gospode, ki so pri-
b y na evharistiéni kongres v Chicago. Rev. Plevnik je bil
0 aklamiran za svoj krasni govor.
Doéaga:? 80 nastopili zopet zdruZeni pevski zbori ter zapeli v
e lso.k?m\f, gostu knezu in Skofu ljubljanskemu pesem
eCki higi,” iz katere je ta veliki slovenski mo% prigel, da

Uie po volji bozji za svoj tako ljubljeni slovenski rod.
oF hzlatem pa je bil pozvan k besedi Rev. Kazimir Zakrajiek,
ki léot-.tSf,d.anjn prédstojnik slovenskih frandifkanov v Ameri-
Negq A ajnik slovenskg 'aekcije 28. mednarodnega evharisti¢-
Mayg éong're,sa. Ko se je prikazal na odru, je bil od mnoZice
~"%USeno aklamiran. Govornik je najprvo v lepih zbranih

U

gl e v in iz pestre mnozice je za-
4;.1‘110 tisofero pozdravov kot klici: Zivio! Dobrodosli! itd.

Porocilo 0 Slov. Shodu.-Pontifikalna masa v stadijonu.

besedah pozdravil vee udeleZence kot tudi visoke starokrajske
goste v imenu slovenske Zupnije sv. Stefana v Chicagi, ki je pri
tej slavnosti sredisée slovenskih romarjev, ki so dosli na ta ve-
lepomembni shod v Chicago. Nato je govoril o medsebojni
Ijubezni, katero je najti edino v Presv. Evharistiji. Kristus je
dal svetu ljubezen, ko je ustanovil zakrament Presv, ReSnjega
Telesa, ko je vzel kruh v roke in ga prelomil in razdelil svojim
apostolom kot svoje Telo, pod katero podobo se nahaja v Pre-
sveti Evharistiji po nasSih tabernakeljnih. Kruh, ki je nasa
hrana, katerega lomimo in reZemo, kakor o¢e in mati svoji dru-
zini, svojim dragim otroc¢i¢em. Kako veselje vlada, ko nazdelite
kruh svojim otrod¢icem! Neka posebna ljubezen vlada tedaj v
druzini. In Kristus je porabil ravno to sredstvo, kruh, ki je
nam v vsakdanjo hrano ter ustanovil s tem sredstvom najvisji
skrivnostni zakrament Presv. Resnjega Telesa ter je tako pod
podobo kruha skrit s svojim sv. Telesom in sv. Krvjo za nas u-
boge zemljane, da se nam daje potem zauZivati pri sv. obhaji-
lu. Pod podobo kruha biva na$ Gospod in s tem nam govori:
Clovek moj, tako sem ti potreben kot vsakdanji kruh. — Dalje
je govornik povdarjal, da bodimo odslej tako, kakor so bili
apostol,i Gospodovi polni ljubezni do bliznjega, da bo med na-
mi Slovenei v Ameriki ve¢ edinosti in ve¢ ljubezni. (Govornik
je bil med svojim govorom za njegove krasne besede velkrat
prekinjen z Zivahnim pritrjevanjem.)

Nato je bil pa pozvan k besedi Rev. Francis Azbe, sloven-
ski zZupnik iz Waukegana in odbornik slov. sekecije eyharistié-
nega kongresa. Pozdravil je v vznesSenih besedah prevzv. sko-
fa in vse druge veleé¢. gg. duhovnike, kakor tudi vse udelezen-
ce. Nato pa je posegel nazaj v zgodovino ameriskih Sloven-
cev, v tiste Case, ko so pric¢eli prihajati v ta novi svet prvi Slo-
venci, nasi pijonirji, V svojem govoru se je spomnil nasih slo-
vc.enskih skofov in drugih, ki so misijonarili v Ameriki med In-
dijanci in med nje kot apostoli Kristusovi zana3ali omiko kr-
fcanstva in vero Kristusovo. Govoril je o velikih tezavah, ki
so jih imeli na§i prvi Slovenci pijonirji v tem novem svetu, a
bili so. moZje in-Zeme, ki so znali &islati najdraZje slovenske
svetinje: sv. vero in nag mili slovenski materni jezik! Zato
so zacleli ustanavljati svoje cerkve, dobili svoje duhovnike, da
so jim razlagali besedo bozjo v domacem slovenskem jeziku,
poleg teh so gradili slovenske farne Sole, da se ohrani nasi mla-
dini miloglasedi slovenski jezik. Bile so velike Zrtve, a ker so
imeli trdno Zivo vero, so vse premagali, nohena #rtev ni bila
prevelika za nje. — Za svoj krasni govor je bil Rev. Father
Azbe viharno aklamiran. g

Nato pa je zaigrala godba pod vodstvom kapelnika Zaj-
éeka “Lepa nada domovina,” katero je cela dyvorana stoje pela.

Zdaj pa je bil pozvan k besedi vsem poznani katoliski bo-
rec Mr. Anton Grdina, gl. predsednik KSKJ., katerega je ob-
¢instvo pozdravilo z gromovitim aplavdiranjem. Mr. Grdina
je kot drugi, najprvo pozdravil v lepih besedah oba prevzv.
slovenska skofa in vse druge pre¢. gg. duhovnike iz domovine,
kakor tudi vse tukajine goste in udelezence, ki so prisli od bli-
zu in daleé. Nato pa je posegel z vso resnobo v nase socialne
razmere. Naslikal je navzoc¢im ves polozaj, v katerem se na-
hajamo ameriski Slovenci. Povedal je vzroke, zakaj je to in
ono. Povedal je, kdo je kriv, ako je tupatam marsikateri nas
rojak zaSel in odpadel od vere. Tega kriv je tuji meé, ki je
nekaterim posekal korenino sv. vere v sreu in sedaj ti zapelju-
jejo e druge. Povedal je, da je KSKJ. oz. njen odbor, takoj
ko se je zaznalo, da bo v Chicagi evharisti¢ni kongres, zacel
misliti na sodelovanje. In ko se je na gl. odbor KSKJ. obrnil
slovenski odbor evharisticnega kongresa za sodelovanje, je ta
storil vse, kar se je dalo. Zahvalil je ¢lanstvo zato in v njego-
vem imenu, to je v imenu KSKJ., pozdravil je vse navzoce, Je-
dernato je spregovoril tudi o nasih nasprotnikih, ki ne poznajo
niti najmanjSe strpnosti, kaj Sele kake dostojnosti! Revéki,
nevodcljivi se zvijajo v svoji 8kodozZeljnosti kot 8korpijon, e
ga vrzes v mlako, ko je ¢asopisje prineslo vest, da so detektivi
strazili nase 8kofe, da bi jih kdo ne napadel. Kdo je to vest
spravil v ¢asopisje, niti en katoliski Slovenec ne ve. A nadi na-
sprotniki so hitro pograbili tega komarja in iz njega hocejo
napraviti slona. Hocejo lagati. Vse zgleda tako smesno, da
bolj ne more za naSe nasprotnike. Vidi se, da na celi érti pro-
padajo in love zadnje bilke, da bi resili svojo zgreseno in pro-
padajoto rdeco politiko. Narod jim obrac¢a hrbet in se vraca
{ k resnici, to jih pa jezi. — Za svoj navduseni govor je Zel Mr,
{ Grdina zivahno odobhravanje.

Nato je nastopil zdruZeni pevski zbor in zapel krasno pe-
gsem “Jezus Kralj.”

Potem je govoril Mr. George Stonich, gl. predsednik DSD. iz
Jolieta. V lepih, zbranih besedah je pozdravil oba prevzv,
| skofa, kot vso ostalo preé, duhovitino ter vse udeleZence. Go-

voril je o druzbi sv. DruZine, da tudi ta di¢na slov. organizaci-
ja ni zaostala, ko je ¢ula klic za sodelovanje za 28. mednarod-
ni evharistiéni kongres. Za svoj lepi govor je Zel vsestransko
odobravanje.

(Dalje prih.)

— Mexico City, Mehika. — do govorili o preganjanju ka-
Tajna policija mehiSke vlade] tolicanoy v Mehiki: Na kon-
se nahaja v Chicago, nalogo| gresu se nahaja vet  promi-
ima paziti na mehifke duhov-| nentnih katoliskih' rodbin iz
nike, ki so na kongresu, kaj bo-{ Mehike,,

PONTIFIKALNI MASL.

Pontifikalna masa v stadionu
nekaj kar Se svet ni videl.—
Policisti dvigali ljudi preko
ograje, da so poljubovali pr-
stan kardinala Bonzana.

—— ‘

Chicago, Ill. — Nage mesto
ge ni videlo in zlepa ne bo, ta-
ko velikanske mnoZice na en-
krat pri sveti masi, kakor jo je
v pondeljek, drugi dan evhari-
sti¢nega kongresa v stadiju v
Grand parku. Bila je to ena
najvetjih verskih demonstracij
v Ameriki. 150,000 ljudi je bi-
lo v stadionu, 62,000 je bilo
Solskih otrok v belih oblekah.
Koliko pa je bilo onih, ki niso
dobili prostora, nihc¢e ne bo
vedel. Veliko je bilo tako Zelj-
nih priti v bliZino in poljubiti
prstan zastopnika sv. Oceta,
da so jih policisti dvigali pre-
ko ograje, da se jim je spolnila
zelja.

Od daleé¢ je bilo videti, ka-
kor morje v lahkem vetru, gla-
va pri glavi, vsakovrstne boje
obleke — in ko je zadonelo iz
62,000 otroskih grl petje “Mass

VELIKA UDELEZBA PRI/ IZID SPLOSNIH VOLITEY

of the Angels,’” je bila mnozi-
ca elektrizirana. Tudi oni, ki
niso bili navzo¢i in imajo doma
radio, so petje slisali, ki je bi-
lo prav angeljsko.

Malo je Se bilo prireditev za
katere ve zgodovina, ki bi se
lahko primerjale s to priredi-
tvijo. Za ta dan je bil sv. Lurd
v Chicagi, le s to izjemo, da je
bilo veliko veliko veé 1judi, ka-
kor pri najvelji slovesnosti v
Lurdu.

Stadijon je dolg en - detrt
milje in Sirok 400 é&evljev. In
ves ta prostor je zgledal kakor
mravljisée. .

Ko je stopil kardinal Bonza-
no na stopnice k altarju, so pr-
ve kaplje de%ja porosile —
kakor blagoslov z neba. Na to
pa je takoj nastalo vreme, ka-
krinega smo si le mogli Zeleti.

Godba iz semenista St. Ma-
ry’s on the Lake je bila na Ce-
lu procesije, ki je pri§la v sta-
dij predno se je zatela maSa.
Kmalo na to pa je ljudstvo za-
gledalo novo procesijo, ki se je
tudi pomikala v notranjost sta-
dija, na ¢elu ji je bil moz, ¢igar
prsa so bila pokrita s kolajna-
mi ,to je bil guverner Al Smith
iz New Yorka s svojim stabom.

: Lzl o

STRANKE NA PORTUGAL-
SKEM ZDRUZENE; RE-
VOLUCIJA KONCANA

Lisabona, Portugalsko. —
Prvi vojaski vstaji je sledila
druga, ne da bi padel en strel.
Druga je bila zato potrebna,
da se je spopolnila prva v to-
liko, da so sedaj stranke zdru-
Zene in popolen mir zagotov-
ljen. Gomes da Costa je rekel,
da je novo gibanje vse skozi
republikansko. On je tudi po-
stal tako rekot — diktator
Portugalske. Zastopa mesto
predsednika v svetu in je po-
leg tega tudi vojni minister.

s (e

— Merida, Yucatan, — Jose
M. Iturralde, bivsi guverner
in voditelj socialistov se je pri
neki'  avtomobilski nezgodi

smrtno ponesrecil.

V NEMCLL,

Pri sploinih volitvah v Nemdiji
niso dobili potrebne veéine
oni, ki so se potegovali za
zaplembo imetja biviega
nemikega cesarja in rodbi-
ne,

>

Berlin, Neméija. — Vrfile
so se splodne volitve v Neméiji,
ki so odlo¢ile usodo imetja
rodbine biviega nemskega ce-
sarja, katero je cenjeno na 600
milijonov dolarjev. 14,890,000
glasov je bilo oddanih za kon-
fiskacijo, potrebna vecina je
pa bila 19,500,000. S tem je
vpradanje konfiskacije imetja
cesarske rodbine za enkrat re-
Seno.

24,000,000 oseb z volivno
pravico je ostalo doma in se
volitev ni udelezilo. Od volitev
jih je najbrZe odvrnila izjava

predsednika Hindenburga, v
kateri je povdarjal, da je
lastningka pravica v nemski re-
publiki sveta, katero se mora
vpostevati,

Volitve so pokazale, da tam
kjer je industrija je bilo naj-
veé glasov za konfiskaeijo. V
Berlinu in velikih industrijskih
sredi¥¢ih ,kakor Dresden, je
volilo za konfiskacijo 60 odst.,
do¢im je bilo po deZelah in
manjsih krajih le 37 odst. ta-
kih voliveev.

Ni pa tudi ostalo brez izgre-
dov ,kajti komunistom ni po
volji nikjer mirna sprava po-
Stenim potom kakor so volitve,
pri katerih se izraZa ljudsko
mnenje. Oni povsod in vedno
hoéejo le s silo prodreti naprej.
Tako tudi, ko so se vrsile voli-
tve, rde¢im vyrodekrvneZem ni
dala Zilica miru, da se ne bi
znosili nad cerkvami. Na veé
krajih, kjer so se vrSile sluZbe
boZje, so prisli pred cerkvena
vrata in s trobentami zadusili
glas duhovnika, intervinirala
je policija.

V blizini Halle je prislo do
spopada med nemgkimi fagisti
in komunisti, pet oseb je bilo
tezko in dve lahko ranjeni.

Sy s D
KRALJICA OLGA UMRLA V
PREGNANSTVU.

Rim, Italija. — Gr&ka knra-
ljica Olga, je v petek preminu-
la v svoji vili v Rimu. Kraljica
je bila stara 75 let, nahajala se
je v pregnanstvu v Italiji. Ru-
si, ki Zive tamkaj v pregnan-
stvu so ji izkazali zadnjo Cast
in jo spremili k zadnjemu po-
¢itku.

e Y Pt

— Kansas City, Mo. — Mi-
saji Kawahana, japonski far-
mer se je obesil od Zalosti ker
mu je poginil konj. Nasli so vi-
sedega na drevesu, pomo¢ je
pri§la prepozno.

— Madrid, Spanija. — Span-
ska vlada vztraja pri
zahtevi za sedeZ pri liginim
svetu. Zunanji minister Yan-
guas je pri neki priliki rekel,
da se Spanska ne udeleZi seje
v septembru, ako ne dobi se-
deza.

— Chicago, Ill, — Oblasti
o0 izpustile na svobodo Zenske,
¢lanice organizacije delavk
zenskih oblaéil, ki so bile v je-
&, ko so bile aretirane ob pri-

svoji'

liki stavke.

BRIAND SESTAVLJA DE-
SETIC KABINET. -

Briand ni hotel sprejeti naloge
za sestavo kabineta, nakar
je bila ta <cast podeljena
Herriotu, ki pa ni  bil kos
svoji nalogi; konecno je
Briand zopet prijel za va-
jeti.

i
Pariz, Francija. — Aristide
Briand je odklonil ¢ast, katero
mu je podelil predsednik Fran-
cije Doumergue za sestavo no-
vega kabineta ,ko mu je nace-
loval %e devetkrat. Ko je pred-
sednik uvidel, da profnja ne
pomaga, in je Briand trdovrat-
no vztrajal ,je pozval Edward
Herriota, naj bi prevzel mesto
premierja. V politi¢nih krogih
se smatra, da ima Herriot vse
predpogoje za vspedno reSitev
sedanje kabinetne krize. Tudi
centralisti so se nagnili zadnje
¢ase na njegovo stran, celo biv-

§i finanéni minister Bokanow-

ski mu je obljubil pomoé. Po-

skusil je z levico in centralno

vedino v poslanski zbornici.
Mogode bi bilo takoj vspelo

Briandu sestaviti kabinet tudi
deseti¢, a socijalisti ho¢ejo vse
pod svojo kontrolo. Herriot je
bil opremljen z nadrtom, po
katerem je upal resiti financ-
no krizo .Ko bi ne bilo nasprot-
stva, bi naért imel pomen — a
Poincare in ostali z naértom ni-
so sogladali, tonaj je upanje,
da bi Herriotu vspelo uravnati
tezkote, ki so v tako, veliko
breme francoskemu narodu,
splavalo po vodi.

Frank pada, cene Zivljen-
skim potreb&¢inam se dvigajo.
Cena pienici se je dvignila, ta-
koj ko je Herriot rekel Brian-
du, da ne stopi v njegov kabi-
net. -

Herriot si je prizadeval na
vse natine, da bi prisel zopet
na povrije, a ni mu vspelo.
Predsednik ponovno pozove
Brianda, bil je v postelji po tri-
dnevnem napornem delu, zbu-
dili so ga in takoj je odSel k
predsedniku, sprejel je nalogo
in tako postal deseti¢ premier
Francije.
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Poltnina je v teh censh Fo vralu.
nana. |
Zaradi nestalnost! ceéni je Hemogole
vnaprej cene dolofevati, Merodajne
g0 cefie dneva, ko denar sprejmemo.
Nakazila se lzvriujeio po poitl all
pa brzojavio. [
1ZVRSUJEMO TUDI DENARNE
POSILJATVE 1Z STAREGA KRA-
JA V AMERIKO i
Pisma in poliljke ndslovite mii
ZAKRAJSEK & CESARK
455 W. 42nd ST., NEW YORK, N, Y,
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Znanost in vera.

Neki pariski Casopis je znova spravil na povrsje stare
vprasanje glede takozvanega nasprotsiva med znanstvom in
vero. Dasi je dejstvo, da so vsi trezno misle¢i mosSki in Zenske
edini v tem, da med tema dvema, popolnoma loCenima poto-
ma, ki pa vendar oba vodita do resnice, ne more obstojati ni-
kako nasprotje, je vendar ta casopis otvoril svoje predale jav-
nim razpravam o tem vpraSanju.

Nacin, po katerem list pri tem postopa, je edini svoje vr-
ste. Vprasanje je stavil ¢lanom francoske akademije znano-
sti, ki je ena izmed najslavnejsih in najuglednej8ih zvez uce-
njakov celega sveta. In znacdilen je rezultat tega glasovanja.
Izmed dvajset odgovorov namreé¢, ki so jih doslej prejeli, se
vsi razen enega popolnoma strinjajo v tem, da tako nasprotje
sploh ni mogoce. In tudi tisti edini odgovor, ki se od drugih
razlikuje, ne povdarja popolnoma tega nasprotja, marveé pri-
trjuje, da se psihologiéno veda in vera lahko druzite, docim
obstoja prakti¢no nasprotje, ki pa je le posledica pretirane
ideje svobode misli. v

Mnogi izmed odgovorov so zelo poducljivi, zlasti odgovor
mariala Focha, ki je eden izmed najuglednejSih ¢lanov akade-
mije, in ki pravi: “Dandanes to vprasanje sploh ne obstoja
veé, kajti vera je vedno bolj in bolj obkroZena od znanosti,
znanost sama pa s svojimi, vedno napredujoc¢imi odkritji ne
ugotavlja ni¢esar, kar bi nasprotovalo verskim naukim. To sta
dve sili, ki se razvijata, vsaka zase, ne da bi si pri tem medse-
bojno kaj nasprotevali. Najti bi se celo moral kak nacin
zdruZenja, da bi si drug drugemu nudila iskreno pomoé pri
medsebojnih raziskavanjih.”

Tudi drugi veliki uéenjaki izrazajo skoraj enoglasno isto
prepriéanje, kakor ¢lani francoske akademije. Pravi uéenjak
ve, da sta veda in vera le dva pota, ki se, loéena drug od dru-
gega, oba priblizujeta resniei, in med katerima ne obstoja ni-
kako nasprotje, marve¢ soglasje. Le lazZi-znanstvenik, malen-
kostni SuSmar, ki o pravem znanstvu niti pojma nima, razglasa
v brezmejnem samoljubju in nevednosti svojo bogokletnho zmo-
to, da je znanost zavrgla Boga. Stalisce, ki ga zavzemajo
resniéni ué¢enjaki nasproti veri, je zelo znaéilno oznaéil naj-
veéji uéenjak modernega casa, Alojzij Pasteur, s svojimi be-
gedami: “Cim veé vem, tembolj se moja vera priblizuje veri
bretonskih kmetov.”

It

Pismo g. Klekela prekmurskim
rojakom v Ameriki.

Med nasimi Prekmurei v Ameriki je zaviadalo veliko ve-

F

jezika s primorskih sodnij nikakega komentarja.

G. Facchinetti je objavil svoje poroéilo o pravnem poslo-
vanju na Primorskem v 1. 1925. Dotaknil se je seveda! tudi
vprasanja slovenskega jezika na sodnijah in- zapel slavo kr.
ukazu, s katerim se je slovenséina izgnala iz sodnih dvoran,
Ta ukrep, piSe pravi¢ni sodnik, bo razbil zadnji Sibki odpor, ki
se e opaZza v kakem kmetskem kraju, kjer je tujerodno prebi-
valstvo v Steviléni premodéi. V tem pogledu ni mogoca nikaka
transakeija. Italija ni federalistina drZava, tudi ne zmes na-
rodov, razliénih po plemenu in jezikov, ampak povsem edin-
stvena drzava. Tujerodnim manjSinam bo prosto dano, da
ostanejo Se nadalje na na8i zemlji; velika mati jim je razpro-
strla svoje roke, jim priznala italijansko drZavljanstvo, spo-
Stuje njihove obi¢aje in etni¢ne tradicije, jim nudi varstvo svo-
jih zakonov, jim dovoljuje enakost pravie, a zahteva od njih

0 enakost dolZnosti, spoStovanje svojih ustanov, lojalnost poli-

ticnega vedenja. In proti neprevidnim agitacijam, ki jim k
sre¢i med tujerodnim prebivalstvom tega okraja nihce ne sle-
di in ki so pridle le v nekaterih krajih goriSkega okraja do iz-
raza potom poskusa, da bi se spravil umetni iredentizem pod
zastavo komunizma in narobe, bi se sodnijsko oblastvo ne obo-
tavljalo seéi po vseh zakonitih sredstvih, ki so v njegovi mo¢i...

0

Velicasten spreje;n slov. romarjev

v New Yorku.

Poroéa: Mr, Anton Grdina.
——
(Konee,) #

Nadaljeval je z vodili in dokazi, da v spolnovanju verskih
dolZnosti bo prisla sreéa na vsakega, in je z besedami jasno
obrazlozil, koliko bogastva si vsaki katolitan vsaki dan lahko
pridobi, ako svoj dan z molitvijo pri¢ne in z dobrim namenom
izvriuje vsa svoja opravila, da ne pozabi na svojega Zvelicar-
ja in pri¢ujoénost njegova v tabernakeljnu in njegovo zaslu-
Zenje, na Presv. Srce Jezusovo in Matere BoZje Marije itd. —
Skofova pridiga je postajala z vsako besedo ganljivejSa in je
segala v srca vernikom, kar je bil pisatelj prica, ko je videl,
da so si brisali mnogi o¢i. Ko je nehal govoriti je zapel Lau-
damus; vsa mnoZica v cerkvi je zapela zahvalno pesem. Po-
tem se je vrdil blagoslov z Najsvetejiim, zatem pa se je spre-
vod zatel pomikati zopet izpred altarja v dvorano, kjer je Ze
¢akalo nestrpno polno ljudstva, tako da je bilo teZko priti do
ospredja. Dvorano so ljudje zagrnili do zadnjega koti¢ka,
splezali so ob stenah na vsak prostoréek. da vidijo sivolasega
starcka v njegovi S8kofovi opravi, zunaj pa je ostalo Se mnogo
ljudstva, ki ni moglo veé v dvorano. Med ¢éasom, ko so priha-
jahli, je igrala domaca godba. .

Zatem je sledila ameriska himna kot otvoritev in tako tu-
di slov. himna “Hej Slovenei.,” Zatem je prvi pozdravil do-
madi zupnik Rev. Kerubin, O.F.M., ki je namestnik Rev. Beni-
gen Snoja. Nagovoril je prevzv. §kofa Jegli¢a in 8kofa Gni-
dovea v tako ganljivih besedah, da so vsem navzoéim segale
do srea, pozdravil jih je v imenu fare sv. Cirila in Metoda new-
yorskih in brooklynskih katoliskih Slovencev in rabil pri tem
najlepsih in srénih izrazov v polast visokim apostolom, kakor
tudi drugim dospelim gostom. Zatem se dvigne presvitli Ekof
Jegli¢ ves ginjen in se pri¢enja zahvaljevati in izrazati svoje
sréno veselje nad toliko udanostjo, radi tako velike udelezbe
in radi tolike prijaznosti, katero ljudstvo izkazuje doslim go-
stom in romarjem.

Zatem sta pristopili dve deklici in podarili Sopke obema
gkofoma, deklamiral je pa mladi Solar v slovenséini. Potem
zapoje pevsko druStvo Danica “Lepa nasa domovina,” kar je
ljudstvo burno pozdravljalo.

Nato je bil pa od reditelja, najstarejiega naseljenca in
predsednika pripravijalnega odbora, M Tassotija, poklican
Rev. Oman, duhovni vodja, da on pozdravi visoke goste, kakor
v imenu svoje fare, tako tudi v imenu KSKJ. in drugih navzo-
tih, kar je ¢astiti gospod storil v zbranih in najbelj primernih
besedah. :

Nato je sledilo zopet petje in zatem godba, nakar je bil
pozvan k besedi Rev. John Plevnik, predsednik centralnega

selje, ko so izvedeli, da jih obisée ob priliki evharisti¢nega
kongresa v Chicagu nas voditelj g. Klekl. 1z vseh pokrajin so
prihajala prisréna vabila in po izpri¢evanju onih, ki so se zad-
nji ¢as vrnili domoyv, so se zacele velike priprave za ¢im lepsi
gprejem.

G. Klekl se je resno pripravljal, da obife nafe rojake v
tujini, s katerimi je v neprestanem stiku potom Novin, Mariji-
nega lista in pisem. V zadnjem momentu so se razmere izpre-
menile. G. Klekl ne more iti v Ameriko. Radi tega je v zad-
njih “Novinah” naslovil na “brate in sestre” v Ameriki poseb-
no pismo, v katerem pojasni, zakaj jih ne more obiskati ter jih
prosi, da mu ne vzamejo za zlo, da je v zadnjem trenutku od-
stopil od svojega namena.

Kakor izjavlja, so se mu postavile na pot tri ovire in Sicer:
1. Mati mu je zbolela, ki mu je, odkar je izgubil oceta, edini
zemeljski zaklad. “Tega zaklada ne morem ostaviti in se po-
dati na dolgo pot.”” — 2. Kot poslanec si &teje v dolznost, da je
doma, ko je na dneynem redu tako vazno vpradanje, kakor je
izvedba agrafne reforme. “Za kruh gre, za vaakdanji kruh
tisocem in desetlisoéem. Ko pa se ta kruh deli, je nevarnost,
da pride nas narod popelnoma ob kruh, ako kupi zemljo tako,
kakor s¢ mu ponuja ali kakor se mu od strani nekaterih vsi-
liuje. Pa te tisoce nasih ljudi resim prevare, — — — moram
ostati dema.” 5. G. Klekl je bil povabljen v Ameriko z name-
nom, da obigte vse pokrajine. Za to bi potreboval mnogo ca-
sa. “A tega ¢asa mu ne dovoljuje ne zdravje, ne sluzba.”

Upamo, da bodo nadi rojaki v Ameriki zadovoljni s poda-
nimi razlogi, Prizotnost g. Klekla je sedaj doma v resnici zelo
potrebna, ker vetajajo krivi preroki, proti kate;rim je treba

odbora slovenske sekeije za Evh. kongres. Gospod Plevnik je
pozdravil prevzv. gkofa, kakor tudi vse druge. Pozdravil jih
je v imenu vseh duhovnikov, kakor tudi-v imenu vseh katol.
Slovencev v, Amerﬂi ter se pohvalno izrazil nad lepim spreje-
mom v New Yorku in v pravem humorju, kakor samo on zna,
napovedal, da je Ze obvestil vse.v Chicagi, da naj se takoj in
dobro priprayijo v Chicagi in v Jolietu, ako hocejo newyorca-
ne prekositi, sicer pa je rekel, da bo njih sprejem e dale¢ bo-
lpatejdi, vedji in sijajnejsi, Obéinstvo je temu govorniku Zi-
vahno aplavdiralo. i

‘Nato je bil poklican predsednik KSK. Jednote (pisatelj
teh vrstic), da v imenu Jednote pozdravi dosle, kar je storil v
besedah: Da je KSK, Jednota %e davno poprej sklenila s svo-
jim odborom, da se zaveda velikega dne prihoda vladike in
apostola 8kofa Jegli¢a, kakor tudi vseh, ki so z njimi prihiteli
na obisk svojih rojakov in na evhar. kongres. Poudarjal je,
da je to bila dolZznost Jednote, da se je njeno ¢lanstvo tega za-
vedalo, kar je to tudi dejansko pokazalo s prostovoljnimi da-
rovi v ta namen. Zahvalil se je newyorikim in brooklynskim
drustvom, da so se odzvala tako polnostevilno k sprejemu in
storila toliko v ta namen, da se je vladike sprejelo tako sijaj-
no; opozarjal, da naj drustva kot taka ystrajajo vedno v za.
vesti in katoliSkemu duhu, ker to je njih vazna dolZnost.

Nato je precital pozdrave in Castitke newyorskih in brook-
lynskih drustev in sicer: za drusdtvo sv. Franciska st. 46 Mr,
Habjan, za drustvo sv, JoZefa dt. 57 Mr. CeSarek; za drustvo
gv. Petra &. 50 Mr. John Muren; za drustvo sv. Ane & 105
Mrs. Derdar; za drustvo Marije Pomagaj it. 184 Mr. Skrabec;
za drutvo Svetega Imena v New Yorku Mr. Vinko Konéan in

Tjudstve Scititi. :

Miselnost fasizma.

Kake nacrte ima italijapska vlada glede slovanske nar.
manjdine v Italiji, je predobro znano, “Fasisti so uniéili pa& vse
iluzije v tem pogledw. Naért je izgotovljen in raznarodovanje
se vrdi danes popolnoma sistematiéno. Apeliranje na ¢éut pra-
viénosti je edve, odveé bi bilo vsako polemiziranje, s katerim
bi kdo hotel prepritati rezim, da je na krivi poti. Zato se je
treba omejiti le na gole konstatacije. Temu nacelu dosledni

za drustvo Svetega Imena v Brooklynu Mr. Novoesel. Nato je
zopet zapelo drudtvo Dawica “Hej Slovani,” peveem se je pri-
druzilo navdufeno tudi obéinstvo. .
Nato je bil poklican prevzviSeni §kof Dr. Janez Gnidovece
iz Prizrena, kateri je ljubko izrazil svojo hvaleznost za tako
slovesen sprejem, kateri je iznenadil vse, ker kaj takega niso
pri¢akovali; pohvalil je ljudi, ki vstrajajo v tako enotno kato-
liskemu duhu in priporotal, da naj'v nadalje 'gojijo med seboj

ljubezen in edinost.  Zato je %el precastiti kof buren aplavz,

Nenadno se je pa pojavil na odru vsem poznani in priljub-
1jeni rojak, spostovani Mr. Jakopié, ki je v svojem humorju
spravil vee v smeh.  Opozoril je obinstvo, da so sreéni, da so

notemo dostavijuti motivaciji’ nekdanjega drZavnega pravd-
nika v Trsth g, Facchinettija za popolno odpravo slovenskega:

dotakali ta redki in edini ¢as, da vidijo svoje - priljubljene in

ne odgovarja njih dolznosti, da je njih dolznost, ‘da malo za-
rozljajo v Zepu. Rekel je: Tam v stari domovini, odkoder pri-
hajajo nasi gostje, je toliko siromastva, tukaj pa toliko dolar-
jev! Kaj ¢e ne bi kateri, ki ni imel druge prilike da bi kaj sto-
ril v ta namen, mogoce storil sedaj, Seveda, razume se, da ni
beradenja, pa¢ pa je dobra volja iz vasih sre; videli bomo, kdo
se bo kaj odzval. — Besede govornika so bile burno pozdrav-
ljene in rezultat je bil sijajen.

Nato so pri¢eli navzo¢i prositi, da bi se presvitli dvignil
in pokazal na odru, ker ga ne morejo oni, ki so v ozadju, vi-
deti. Nato se je z veseljem odzval presvitli $kof in pokazal na
odru vsemu obéinstvu. Komaj je izgovoril par besed, v kate-
rih je posvaril predgovornika Jakopi¢a, da ni prav storil, ko je
tako govoril in Se dostavil: “Bog mu odpusti.” Takraj je pa
zagromelo po vsej dvorani z Zivio klici in aplavdiranjem tako,
da istega ni bilo ne kraja ne konca. Ljudstvo je bilo ginjeno
do solza, ker je zrlo v obraz njemu, katerega ljubi ves sloven-
ski zivelj. Veselega, smehljajoéega obraza se jim je predsta-
vil vladika v najlepsi sliki svoje starostne in Se tako vitke in
évrste postave. Ta prizor si bo obéinstvo ohranilo v trajen
spomin.

Ko se je pomirilo razveseljeno obéinstvo, je bil k besedi
poklican dr. Mihael Opeka, kanonik ljubljanske Skofije, ka-
kor Ze omenjeno vzorne postave in veselega obraza, ki je ved-
no pripravljen za razveseljivi odgovor. On se je lepo zahvalil
za iznenaden sprejem in povedal, kako z zanimanjem sledi o
vsém, kar se mu pred oémi odpira in je to zanj knjiga, iz ka-
tere se u¢i in nabira z najveljo pozornostjo.

V druzbi so bili Se vsi oni drugi odli¢ni gostje, profesorji
in duhovniki, kakor tudi drugi lajiki, moZje in Zene, katerih
imena so bila zgoraj omenjena. In ker je bilo Ze pozno in ker
g0 bili vsi utrujeni od dolgega dnevnega programa, se je ob tej
priliki opustilo $e nadaljno klicanje ostalih gostov. Godba je
zakljuéila s pesmijo “Naprej zastava Slave” slavnost v zado-
voljstvo kipec¢ih sre. Obéinstvo je naredilo po sredis¢u dvora-
ne s tezavo malo prostora, kjer se je zopet pomikal spreved.
Presvitli Skof so blagoslavljali mnoZice na obe strani, stojeci
pa so jim poljubljali roke. :

Na drugi dan je oznanil domadi Zupnik, da bo slovesno
opravilo, Skofova sv. masa, ob 6. uri z asistenco duhovnikov in
nato bo sledilo veé sv. mas. Pri tej priliki pa pridiguje skof
Gnidovee. Cetrtek se je porabil v razne potrebe; nekateri so
bili silno zaposleni s pisanjem, zatopili so se v svoje drage do-
ma in pisali so neprenchoma in neovirano; zopet drugi so Sli
ven, da vidijo Se enkrat tiste neboti¢nike, ki segajo tako visoko
v zrak, in nekateri so se odpeljali v podzemeljski Zeleznici, da
vidijo, kaj ima Greater New York pod zemljo dva in tri nad-
stropja in tako tudi na viso€ini na uli¢ni Zeleznici. '

Dan je hitro minul in treba je bilo urediti vozne listke in

poiskati postajo in vlak. Pripomniti moram, da je ves ta ¢as
tsodeloval in skusal pomagati Rev. John Plevnik pri druzbi in
vladi, da bi spravil Se ostale potnike na ameriska tla, pa stvari
so bile zelo zamotane, in oblasti so bile prepri¢ane, da je bilo
ve& onih, kateri so dospeli z namenom, da bi ostali v Ameriki,
za kar so preiskavo odloZili na poznejsi ¢as. Na drugi strani
so pa skrbeli newyorski in brooklynski mozje, osobito CeSar-
Lkova in Zakrajikova tvrdka, kakor tudi drugi z avtomobili, da
bi pospesili ¢astnej§i sprejem in uzadovoljili' goste sijajnejSe.
Za strodke in izdatke ti ljudje niso niti pazili. Nekateri v res-
niei silno #rtvujejo. Cast komur ¢ast. Duhovs¢ina sv. Cirila in
Metoda v New Yorku je sodelovala noé in dan. Bog bodi plac-
nik!

Ob deset minut pred dvanajsto je bil ¢as odhoda, v Cetr-
tek opoldan, 17. junija, za edhod z vlakom v Chicago. Kakor
poprej, je bila policija na ¢elu vodstvu na polnih ulicah, kjer
je pospesevala avtomobilski pohod. Tocno ob uri je odpeljal
vlak preko drzave New York in Pennsylvanije skozi Bethle-
hem proti Buffalo, kjer sva jaz in Rev. Oman izstopila ob 12.
uri ponoéi, da vzameva vlak za Cleveland. Chicaski vlak pa
je vozil naprej z namenom, da dospejo na postajo Dearborn v
Chicagi drugi dan ob 4. popoldan. ODb 12. uri ponoci je dospel
vlak v Buffalo.
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IMENIK DRUSTVENIH DE.-

Ivana Krstitelja: Andrej Jelen-

LEGATOV. ¢i¢, Andrej Glavaé, Stefan
Foys, Stefan Kolenko, dJohn

Cleveland, O. — Za dr. sv.
Jozefa: A. L. Zuzek, Mary
Cuk; za dr. sv. Vida: Leopold
Kushlan; za Zensko podp. dr.
sv. Ane: Mary Miklavcic, Katie
Kuhelj.

Hibbing, Minn. — Za dr sv.
Barbare: Peter Majerle.

Waukegan, Ill. — Za dr. sv.
Jozefa; Frank Opeka, Martin
Svete, Avgust Cepon; za dr.
Marije Pomagaj: John Zalar;
za dr. sv, Ane: Frances Droh- |

Hrovat, Jans Hren; za dr. sv.
Alojzija: Joe Fajfar, Jos. Ko-
bal, Joe. Stefane, John Vuksi-
ni¢, Anton Malesic, I'rank Koz~
jek; za slov. pod. dr. sv. Mo~
horja: Max Omerzel, John
Gottlieb, Frank Bani¢, George
Sagadin, Ludvik Kosnik, Math
Tomse, Peter Prah, Jos. Kobal;
za dvor sv. Jurija 960 Reda k.
bor&tnarjev: Joze Zupancic,
John Kosmaé¢, Leon Mladic, A:

-

nié Sinkovee, Joe Yenskovec, Fr.
Elkhart, Ind Za dr sy, |AvEustin, Andrej Tomazic,
’ e + BV,

Jos. Knafelje, Stefan Majcen,
IFrank Krzisnik; za dr. sy, Te-
rezije D.S.D.: Mrs. M. Kreme-
gee, Mrs. A, Zunich; za dr. sv.
Stefana: John Zefran, Louis
Zeleznikar, Silvester llnaster,
Frank Grill, Joseph Zupancic,
| Matt Tomse, John Terselich.
" John Jerich, Frank Banich,
| Max Omerzel, Anton Bogolin,
Westfalske Slovence 2zasto-
pa: Rev. Bozidar Tensundern.

Vincenca: Mary Oblak, Anton

in Mrs. Strukelj, Mary Miklic.
Forest City, Pa. — Za dr. sv.

Jozefa: John Dec¢man,

Sheboygan, Wis. — Za dr,
sv. Cirila in Metoda: Michael
Progar, Jacob Prestov,

Barberton, O. — Za dr. sv.
Jozefa: Anton Kranjee.

Milwaukee, Wis. — Za dr.
sv. Janeza Evang.: George Ri-
tonja, Joe Zuntar, Frank Gre-
gorli¢, Jakob Jenko, John Ko-
sek.

Bradley, 11l. —Za dr, sv. Ce-
cilije: Mary Stefani¢, Rose
Smole.

Joliek, IlI. — Za dr. sv. Ge-
novefe: John Tezak, Antonija

IMENA DELEGATOV, KATE-
RA SMO PREIJELI PO ZAD-
'NJEM POROCILU,

Joliet, Ill. — Za dr. Vitezov
sv, Jurija it. 8 KSKJ.: -Anton
Nemanich, Joseph Panian,

(Castne goste med seboj, da pa to, da so prisli jih pogledati, se

Struna, Mary Golobi¢; za dr.| Milwaukee, Wis. — Za  dr.
#v. Francitka Sal.: John Gre- BV Ane 8t 178 K8SKJ.: Lucija
goric, Simon Hetina, Joe Sitar. Gregorich.

Chicago, L. — Za dr. sv.' Se. Chicago, M. -— Za dr. av.

tre Vulkan je izbruhnil’

‘doslej 1000.

Neze 3t. 206 KSKJ.: Ana Ben-
kovich,
Sheboygan, Wis. — Za dr.
Kraljica Majnika §t. 157 K8
K.J.: Mary Prigland.
Joliet, IlL Za dr, sv. Jo-
zefa §. 2 KSKJ.: Jakob Sega
in Jos. Stukelj; za dr. sv. An-
tona Paduanskega #t. 87 KS.
K.J.: Math Krall, Jozef Hor=
vat, Leo Adamié¢, Rudolf Ko-
leta.

West Allis, Wis. — Za dn
Marije Pomoé¢ Kristjanov Stey.
165 KSKJ.: Mrs, Mary Mar-

éec.
0
KATASTROFA NA JAPQR'
SKEM.
Po  nedavnem katastrofal

nem potresu je zadela Japomw
sko druga te%ka nesrea. T@
je zatel bruhati vulkan Toka-
& na otoku Hokkaido ali Jes
so. Ta vulkan je %e dolga letd
miroval. Te dni je zacela zem=
lja naenkrat bobneti in iz Zrela
so se dvignili ogromni oblakl
érnega dima. Takoj nato je Z&
¢el vulkan bruhati lavo, kil®
zalila vso okolico. Po prvih Ve
steh so pogresali 2000 Oﬂeb i
200 ljudi je odnesla voda, KiJé
pritekla iz zemlje. Zemlja J¢
dobila namre¢ na mnogih kr#
jih v blizini vulkana Siroke 184
poke, iz katerih je pritekla Vo
da. Lava je zalila nad 60 hi%
V blizini je delalo 120 rudar
jev, o katerih ni duha ne Shl' J
ha. Morda so na8li smrb PO°
lavo, morda jih je pa v rudi®
ku podsulo. Po uradnem por®
¢ilu guvernerja otoka Hokk‘;ﬁi:'
do je lava uniéila 200 poslogﬁf
Doslej so potegnili izpod H8% =
valin 80 mrtvih. Voda je P™
plavila 1800 oralov rodovw_{?i
zemlje. Ry
V blizini vulkana je lava_f’égj
lila 2 kilometra dolgo 2e1'eﬂ£
§ko progo. Voda in lava je ui=
¢ila 10,000 oralov rizevih P
tacij. Stevilo mrtvih ceni
radno nad 100. — 2000
8kih kmetov je pobegnilt

r

nedeljek trikrat. Vlada
slala v opustoSene kraje ¢
jagkih inZenjerjev in 80
moZnih delaveey. Pri trebt
izbruhu se je odtrgal del
kana in zasul strugo bliznje
ke tako, da je nevarnost,
preplavi voda vso okolico:
izkljuéeno, da bo vulkan n
ljeval svoje unitujoce delo ™
da uni¢i velik del otoka HO¥
kaido. Prebivalstvo bezi v B&
popisni paniki na vse Stl'“n?f l
Vlada je Ze pripravila eSkan' i
vojnega brodovja, ki prepes =
ogroZeno prebivalstvo v slue
ju potrebe na kak drug °t°15’.“,..
Po najnovejsih poro¢ilit &
je razlila lava iz vulkana *= &
ka& na okolico, ki meri Skv’ '
kilometrov. Tudi iz B‘O"s.ksmi :
grebenov Karai in Ibo se VA=
dim. Prebivalstvo v strahul &
ka, kdaj se odpro na tem pu' -
gorju nova Zrela, Od vseh sﬁ’a’ 1
ni prihajajo redilni viaki. P:;
vriina reke v blizini vulkand oo
je dvignila po izbruhu %& %
stopinj. Stevilo mrtvih Z“fje X
Med drugim? ==
nagel smrt tudi ravnatel] 03, !
dotnega observatorija s 6
stenti.

FEE
Ni

add-

0—— .

— Springfield, T, — JoH
dJrowne, mladi banéni ur“f’_‘m
iz Lincoln, 111, je bil arehf”_ﬂ,
ker je banko, pri kateri je o
zaposlen osleparil 72 ‘ve a8 |
svoto, za kar je dobil tri 10y
jeco. Predsednik hanke J.Osgé "
Tabke, je prosil za pomlw i
nje, opirajo¢ se na dejstvos té’
je imel Browne le $22.50
denske place. e
— Bled, Jugoslavija. =~ w
kaj se vréi konferenca Male ja I
tante, ki pa ne bho dolgo trd sﬁ
la, glede na izgrede, Ki ‘5‘:1%3&‘_
odigrali v deikem parla .ePrﬂﬂ'
Dr .Benes je bil zagrzan Vot
gi. Na Bledu se nahja ttt :
opazovalec na konfe've:: _
ski poslanik v Belgradi: g
konferenci se bo tudi l‘!‘zp.?&{'-
ljulo o nemiko-ruski PO#OS

BREZ KATOY

KATOLICAN BREZ o
SKEGA LISTA JE NIC!

¥




“AMERIKANSKI

SLOVENEC”

| Zapadna

Zveza

Slovanska

DENVER, COLO,

NASLOV IN IMENIK GLAVNIH URADNIKOV ZA BODOCA

STIRI LETA:
UPRAVNI ODBOR:
Predsednik: Anton Kochevar, 1208 Berwind ave., Pueblo, ‘folo.
Podpredsednik: John Shutte, 4751 Baldwin Ct., Denver, Lolo.
Tajnik: Anthony JerSin, 4825 Washington Street, Denver, Colo.
Blagajnik: Frank Okoren, 4759 Pearl Street, Denver, Colo.
Vrhovni zdravnik: Dr. J. F. Snedec, Thatcher Building, Pueblo, Colo.

NADZORNI ODBOR:

1. nadzornik: Joe Shustar, 2131 Routt Ave., Pueblo, Colo.
2. nadzornik: George Pavlakovich, 4717 Grant Street, Denver, Colo.

POROTNI ODBOR:
Predsednik: Dan Radovich, Box 43, Midvale, Utah.
1. porotnik: Joe Ponikvar, 1011 E. 64th Street, Cleveland, O.
2. porotnik: John Kocman, 1203 Mahien Avenue, Pueblo, Colo.

URADNO GLASILO:
“Amerikanski Slovenec,” 1849 West 22nd Street, Chicago, IIL

Vse denarne nakaznice in vse uradne re¢i naj se posiljajo na glav-
nega tajnika, vse pritoZbe pa na predsednika porotnega odbora. Pros-
nje za sprejem, spremembe zavarovalnine, kakor tudi sumljive bolniske
nakaznice, naj se posiljajo na vrhovnega zdravnika,

J—

Z. S. Z. se priporota vsem Jugoslovanom, kakor tudi &lanom dru-
gih narodnosti, ki so zmoZni angleSkega jezika, da se ji priklopijo.
Kdor zeli postati ¢lan zvezé, naj se oglasi pri tajniku najbliZnjega dru-
§tva Z, S. Z. Za ustanovitev novih drustey zadostuje osem oseb.
Glede ustanovitve novih druitev poSlje glavni tajnik na zahtevo vsa
pojasnila in potrebne listine.

SLOVENCI, PRISTOPAJTE V ZAPAD. SLOVANSKO ZVEZO!

GLASOVNICA (BALLOT).

I

Anthony Jersin

Jos. M. Steblaj

Matt Jamnik

George Pavlakovich

v

IZ URADA ZAC. TAJNIKA ZAP. SLOV. ZVEZE.

Cenjeno ¢lanstvo:—

; Vsa tista drustva, ki S nima-

o sistemati¢nih tajnigkih knjig

In 8i jih hodejo nabaviti, naj to

blagovolijo meni naznaniti v
- teku enega meseca. En par taj-
ROV krajevnih druitev me je

3.

o
Stev, da bodo knjige vrejene,
da bi odgovarjale sedanjim
razmeram. Jaz sem Sel takoj
na delo ter dobil cene takih
knjig pri razliénih tvrdkah, —

te so zelo ugodne pri vedjih

- Darotilih, Zato se danes obra-
. Cam na vsa krajevna drustva,

Shadajo¢a pod okrilje Z.8.Z.,
d.a se zglasite v najvec¢jem Ste-
Vilu v zgoraj omenjenem ¢asu
%a nabavo knjig, ki so pri dru-
8tvih neobhodno potrebne za
Jatanéno poslovanje med dru-
Svi in gl. uradom Z.8.Z. Po
Preteku enega meseca bom i~
8al na vsako drudtvo posebej
ter bredlozil natancen racun,
koliko knjige stanejo.

Knjige mislim dati napraviti

R enake velikosti, ki jih Ze neka-

tera veéja drustva imajo, z ma-
limi popravki, tako da si tudi
zadnja lahko naroée liste, ki
bodo pasali v njih platnice.
Upam, da se oglasite v veli-
kem Stevilu, kajti na ta nacin
pomagate sami sebi, kakor tudi

| z,_% i,ilg.. .da naj jim poma- |celokupnemu &lanstvu.
g‘gin- ri nabavi knjig n’jih'd'i"'u'--1 ‘Nadalje prosim krajevne taj-

nike Z.S.Z., da so bolj natanéni
pri bolniskih nakaznicah., Vsa
vpraSanja, kiso stavljena na
strani, ki je samo slovensko pi-
sana, morajo biti odgovorjena
po dr. tajniku. Jaz mislim, da
bi mogel vsak tajnik znati, da
vpraSanja niso na papirju sa-
mo zaradi lepSega. Bolnidka
spricevala naj se posiljajo na
vrhovnega zdravnika.

Pri¢akujem natan¢éno in toc-
no poslovanje med drustvi in
¢l. uradom Z.8.Z. Za vsa po-
jasnila pa vam stojim na raz-
polago, ista vam bom podajal
toéno in z veseljem.

Z bratskim pozdravom osta-
jam za natancnost, to¢nost in
agilnost Z.8.Z.

Anthony Jerdin, zac¢. gl. taj.

O

U

DOPISI,

1Z URADA DR. SV. MARTI-
NA ST. 1 Z.5.Z.
Denver, Colo. .
¢lanom imenovanega
Arugtyy naznanjam, da je se-
aj volitev za glavnega tajni-
4 kakor je to Ze bil porodal
glavni predsednik Anton Ko-
Chevar, Glede na to Vas opo-
Zarjam, zlasti one, ki so izven
~chverja na potni listi, da ‘ko

Vsem

dobijo glasilo, naj naredijo pri
imenu znamenje X, Razume se,
da se kriZ%, oziroma znamenje
napravi le pri onem imenu, za
katerega hocete voliti. Ko ste
to storili, izrezite glasovnico in
jo posljite na predsednika nad-
zornega odbora Johna Jeleni-
¢a, 4595 Sherman St., Denver,
Colo. Ne posiljajte glasovnie
na mene, ampak le na zporaj

imenovanega. Vse drugo pa,
kakor denar za dr. asesmente
ali prosnje za podpore pa na
moj naslov, ki je: Geo. Pavla-
kovich, 4717 Grant St. Toraj
prosim vse rojake ali ¢lane na-
Sega drustva, da dobite volilne
liste pri predsedniku nadzorne-
ga odbora in da pridete v nje-
govo trgovino, da glasujete. —
Cas imate do 13. julija zvecer.

Z bratskim pozdravom osta-
jam
Geo. Pavlakovich, tajnik
0
ROMARJI IZ ELY, MINN.,
POZDRAVLJAJO SVOJCE

1Z CHICAGDO.
.. Chicago, Ill.

Sprejmite prisréne pozdrave
iz Chicago nasi Elyéani, ki ni-

Zen urad ZSZ. .
Pricakujem velike ,udelezhe

sko pozdravljam

Mary Grum, predsednica
0
V NEDELJO VSI V LEMONT.

Za lepimi dnevi evharistic-
nega shoda ko smo se zbirali o-
krog nasega Evharisti¢nega
Kralja in mu obnavljali svojo
prisego zvestobe in vernosti,
imeli bomo Se en lep dan nase
nebeske Kraljice Matere. V ne-
deljo, 27. junija zbrali se bo-
do tisoci slovenskega vernega
ljudstva skupaj z nasimi slo-
venskimi 8kofi v Lemontu, pri
ameriski “Mariji Pomagaj” in
prevzv. g. Skof Jegli¢ bo pripel
dragoceno krono na glave Ma-

ste bili tako sreéni, da bi videli,
kar so videle naSe oéi in slisali,
kar so slisala naSa uSesa. Med
sreéne se Stejemo sledecéi: Mr,
in Mrs. John Otrin, Mrs. Anna
Kocevar, Miss Albina Kocevar,
Mrs. Joseph Pluth, Mrs. Joseph
Spreitzer in nje najmlajsi sin,
komaj star osem mesecev. Vse
podrobnosti o evhar. kongresu
in kaj smo doziveli v Chicago
med naSimi dobrimi slovenski-
mi rojaki, bomo poroéali po-
zneje.

John Otrin, zastopnik.
0
IZ URADA PREDSEDNICE
DR. KRALJICE SV. ROZNE-
GA VENCA S5T. 7 Z.S.Z.

Denver, Colo.
Cenjene clanice :—

Vam se uradno naznanja, da
pri zadnji redni seji, ki se je
vriila v nedeljo dne 6. junija,
se je sklenilo, da zaradi pre-
slabega obiskovanja drustve-
nih sej v poletnem ¢asu ob ne-
deljah bomo prihodnje seje v
mesecih julij, avgust in sep-
tember vzdrzevale svoje redne
seje vsaki prvi cetrtek v mese-
cu namesto ob nedeljah; seje
ge priéno foéno ob pol osmi uri

zvecer. Upam, da premenjava
sej v omenjenem ¢asu bo obro-
dila veliko sadu ter da se bodo
¢lanice udelezile ' drustvenih
sej v polnem Stevilu, kajti le
pri lepi udelezbi drustvenih sej’
nam je mogoce, da kaj napra-
vimo v korist drustva in Zveze.
Nadalje vas prosim, da bolj
redno in vecékrat obiskujemo
svoje sestre, ki so zZalibog tako
nesreéne, da se morajo naha-
jati na bolniSkih listih. Sestre,
ki ste imenovane v odbor za
obiskovanje bolnikov, pojdite
in storite svojo dolznost; misli-
mo si pri tem, kako sreéni smo
mi, ki smo zdravi! Nihée ne ve
ne ure ne dneva, kdaj se nam
lahko kaj slicnega pripeti. —
Zato vas 8¢ enkrat prosim v
imenu celega drustva, da se iz-
kazemo.

Omeniti moram tudi, da
splodna volitev za gl. tajnika je
in bo v veljavi do 13. julija. —
Upam, da boste vse ¢lanice,
katere Se niste volile, to storile
ne kasneje kot do 13. julija.
Volite lahko pri prihodnji seji,
ki se bo vr§ila v cetrtek dne 1.
julija ob pol 8. uri zvecer. —
Onim, ki se je pa nemogocle
udeleziti omenjene seje, pa
lahko volijo pri sestri tajnici.
Vas opominjam, da volite ne-
pristransko. Ne ozirajte se na
prijateljstvo, ampak volite mo-

rijino in jo znova izvelil za kra-
ljico slovenskega naroda. To bo
zopet lep dan v zgodovini ame-
riSkih Slovencev.

Bratje in sestre, pridite wvsi,
ki le malo morete ta dan k
nam, Pridimo vsi! Mislimo, da
ne moremo lepSe konéati evha-
ristiéno slavje kot z Marijinim
slavjem.

Ob 11, uri (novi ¢as) bo pro-
cesija na hrib. Tu bo pontifi-

kalna sv. maSa, katero bo imel
prevzy. g. Skof Jegli¢, slavnost-
na pridiga in kronanje Mariji-
no.

Popoldne se slavnost zacne
ob 2. uri.

Slov. Francéiskani.
0
SIRITE “AMER. SLOVENCA”

na prihodnji seji ter vas sester- |

DROBNE VESTI 17 SLO-
VENIJE.

Ing. Janko Hainrichar, o ka-
terem se je porocalo, da se je
ponesrecil v rizi nad Kokro, je
umrl. Pokopan je bil v divni
vasici, ki jo je tako ljubil nag
Krek, v Seleih nad Skofjo
Loko.

Redukcija privatnih uradni-
kov. . OsijeSka tvrdka MaeDa-
niel, elektrotehni¢no podjetje,
je odpustila naenkrat 17 svojih
uradnikov.

slaviji. Avgusta meseca poseti
naso drZavo veéje Stevilo ro-

Brezje-LeSe. Binkostni éetr-
tek so izro¢ili
kopaliséu materi zemlji truplo
nepozabnega in nenadomestlji-
vega g. R, KleMdiensta, posest-
nika, ob¢. svetovalca, nacelni-
ka Kmetske zadruge v Radov-
ljici. Velikanski pogreb, kakr-
Snega Brezje Se menda nikoli
niso videle, je pri¢al, kako pri-
Ijubljen je bil ranjki dale¢ na-
okoli, kar je poudarial ob od-
priem grobu pokopovalec le-
Sanski g. Zupnik Ahaéic.

Romunski novinarji v Jugo- |

munskih novinarjev. Svoj pri-
hod so prijavili tudi mestu|
Splitu.

na breZzkem po- |

pil v svezem gorenjskem zra-
ku, pa mu je smrt pretrgala nit
zivijenja 28. maja. Ni dolgo
tega, odkar mu je umrla so-
proga.

St. Jurij ob Pesnici. Tukaj
je bila huda toca, ki je vse po-
belila. Skoda je precejina.

Zlata poroka. V Radovljici
sta praznovala g. JoZef Tepi-
na, postajenacelnik v pokoju,

svoj 50letni poroc¢ni
foZjem krogu svoje druzine pri
Se primerno trdnem zdravju in
modi.

Smrina kosa. Na Recici ob
Savinji je zatisnil za vedno oé¢i
g. Frane Petrin, veleposestnik

Ni¢ slabega cute? se je zdray
[ podal k pocitku, a Zal k veéne-
‘mu pocitku. Zadela ga je kap.

ROJAKOM V WEST ALLIS
naznanjam, da imam v zalogi
razng molitvenike in knjige iz
knjigarne Amer. Slovenca. Va-
bim Vas, da me obis¢ete in si
sami izberete, kar Vas bo za-
nimalo. :

John Kovadic,
2025 Sheridan Avenue,
West Allis, Wis,

Zapuze pri Begunjah. Pred
nekaj tedni je pridel semkaj na
oddih g. Ivan Avsenik, ravna-
telj &ekovnega urada, v svoj
rojstni kraj. O boZic¢u je pre-
stal nevarno operacijo na Ze-

MALI OGLASI.

HISE IN LOTE

ZIDANA HISA 2 nadstr. po 7 sob,
blizu kare ,hot water ht. 1859 °So.
Hamlin Ave. Craw. 5280, 711-p dop

S5 @S
Takoj mora prodati ali

zgubi

lodeu. Upal je, da se bo okre-

V spomin

ponudba se sprejme. 160 ak. Starke
Co., Ind. $2000 ima na zemlji 130 ak.
Adams Co., Wis., $2000 na 146 ak. pri
Dunne Co., Wis. Thomes 113 N. Qak
Park Ave., Qak: Park, Ill. Ph. Euclid
6150 - 716-s.t.s1

in lesni trgovec na Podbrezju. )

POSLOPJE s stanovanji 2-4 in 1-6,
prazna lota tudi garaza. 1748 Wel-
lington Ave, . 724-sdos

FARME NA PRODA]J

20 AKR. Holton, Muskegon okraj, C.
Risch, 654 Briar Place, Chicago.
722-sdos

LAKE FARM 80 ak. ob drz. cesti, 60

milj do Detroit, v jezeru dober ribji
lov, vse snazno, na zapadni strani,
Manning. 40. E. Newall, St. Flint,
Mich.

in gospa Ivana, roj. Ambroz,| FARME V CERNON OKRAJU
jubilej v

MISSOURI, 100 ak. hisa 4 sobe,
hlev, kokosnjak., veliko drevia, ki
placa farmo. Stiri milje do trga, ce-
na $3500, le nekoliko takoj ,ostalo
na dolga odpladila. — 80 ak., dobra .
hifa, gospodarska poslaopia, susilni-
ca, drevje, cerkev in Sola blizu, —
$4000, pogoji lahki. Druge prilike
od 10 ak.-dalje. Abstrakte in drugo
preskrbimo mi. 713-p do p

NOVA DVONADSTR. higa, lesena,
zid. podlaga. 5 sob, moderno. 4318
N. Austin Ave. lst. 737-t,sr,¢

POHISTVA za 30 sob, nizka cena;
takoj mora prodati. 121 E, Grand
Ave. 694-c do ¢

PRODA 2-6 sob, hot water ht., kopel,
garaza. Henry Kraus, 1827 So. 60th
St., Cicero 3655-M. 736-tdo t

UGODNA PRILIKA,

DELICATESSEN, candy, cigars, mo-
derno opremljena, nobene konku-
rence. 7208 S. Halsted St.

1 2007~ g &

ROOMING HOUSE, vedno polno,
15 sob, rent samo $90.00 na 1317
Washington Blvd. 721-sdos

PRODA ALI ZAMENIJA 160 ak, v
N. Dakota, dobre poslopje, v lepeim
mesty, vknjizeno 1 $2500, zamenja za
poslopje v Chicago, 63d St. C. Swarn-
son, 1716 W. 61st St. Rep. 7575.

731-t.5r.C

vse,
i 54000 denarja v posestvu. Najvedia'

ICE CREAM PARILOR, cigar store,
1401 W. 5Ist St., vogal Blvd. 9699.
734-t.5r,¢

RESTAURANT; Cafe, Lunch Room,
na vogalu Broadway St., St Louis,
Mo., dobra kupcija. Za 4 sobe pehi-
Stva, nizka cena, rent $1500. 1344
Broadway, St. Layis; Mo. 727-t do {
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za, ki je zmoZen za ta veleva-

b )

na nasega ljubega ofeta oziroma soproga

John-a Kucic-a

ki je umrl dne 22. junija 1925 v Danvwille, Ill, in je bil pokopan
dne 26. junija 1925 iz cerkve sv. Jurija v So. Chicago, Il
% -Leto je minulo, odkar si nas zapustil,
‘ Praznota vsepovsodi. ]
Ne bomo pozabili koi'ko si se Ti trudil;
Vecni mir Ti bodi!
Niso se Se posusile solze, nikoli pozabljeni. Vedno Se Za-
lujejo po Tebi

SOPROGA, SINOVI in HCERE.
So. Chicage, Ili., 22. junija 1926.

3

NAZNANILO IN ZAHVALA

Globoko potrtega srca naznanjamo vsem sorodnikom, znancem in
prijateljem preZalostno vest, da nam je dne 5 .junija za vedno v Go-
spodu zaspala v 9. letu svoje starosti preljubljena héerka

Mary Grebenc

Pogreb pokojnice se je vriil dne 8. junija ob veliki udelezbi so-
rodnikov in prijateljev, kakor tudi Solske mladine.

Na tem mestu’' se vsem tem najprisréneje zahvaljujem za njihovo
prisotnost. NajlepSe se pa zahvaljujemo prelastiternu gospodu Zup-
nikn Rev. Zupanu in pre€astitim Solskim sestram za njihov trud pri
folski mladini tekom pogreba. Prelepa hvala tudi vsem ostalim, ki
ste pomagali nam tekom njene bolezni. Hvala tudi vsem darovalcem
krasnih cvetlic, posebno pa Mr. in Mrs. Fr. Strginar, Mr. in Mrs.
James Pugel, Mr. in Mrs. Joseph Trontel, Stanko & Sajbelj, Misses
Agnes in Elizabeth Stanko, Mr. in Mrs. Louvis OraZem, Mr. in Mrs.
Joseph Egan, Mrs. Amalia Ko€evar, Miss Rose Pugel, Mr. in Mr's.
Anton Vodisek, Mrs, Wm. Walsh, John Pechali, Harve Berquest in
Frank Kotevar. Se enkrat prisréna hvala vsem skupaj, tebi pa, draga
héerka, sveti naj ti veéna lu¢, v miru pocivaj in meli pri Bogu za nas.

Zalujoci ostali:
FRANK GREBENC, ote; FRANCISKA GREBENC, mati;
FRANK JR., FRANCES in JOSEPH, brata in sestra.

V Pueblo, Colo., 10. junija 1926.
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GARAZA

kjer lahko shranite avtomobile, katere #udi popravljava.in &istiva.
Delo prvovrstna — postrezba tofna — cena nizka. Posebno se
priporoava obiskovalcem evharistinega kongresa. Pelji se po
22. place zapadno do garaze na 2226-30 So. Leavitt ceste,

LEO. F. BASKOVITZ in A. F. BOGOLIN JR,,
lastnika. §,t,51,8
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= 1949 WEST 22nd STREET

Da nasim slovenskim udelezencem
28. evharisticnesa kongresa

ne bo treba iskati spominkov te slavnosti po mestu in se
mogoce izpostavljati nevarnosti, da jih kdo opehari ali
celo okrade, smo za to priliko nabavili posebno veliko za-
logo vsakovrstnih praktiénih deveeionalij, ki so najpri-
mernejsi in trajni spominki na to veliko in velepomembno
slavnost.  Poleg popolne izbire roznih vencev, molitveni-
kov, krizev, kipoy, itd, invamo 8e poesebne suvenirje za to
slavnosti, katere je bile mogode dobiti:

PERL ROZNE VENCE s posebno malo ev-
haristi¢no svetinfico na zlati ali srebrni

VR O e e I T6¢q
GUMBE ZAMOSKE ..o e 25¢
MALA SVILENA BANDERCA ... 25¢
MALE SVILENE ZASTAVICE .......cccoo....... 50¢
ZASTAVICE ZA PARADO, 12 in. x 18...... 20¢
ZASTAVICE ZA PARADO, 8 in, x 12...... 10¢
RAZGLEDNICE EVHAR. KONGRESA ... be
SLOVENSKE ZASTAVICE ........ccccoceviinnnnen 2b¢

Vse goste, kakor tudi ostale Slovence in Slovenke
uljudno zabimo, da si ogledajo nafo zalogo in preskrbe
spominke. Od 16. junija naprej bomo imeli prostor odprt
tudi zveder. Vgsem skupaj: S

Dobro dosli!

AMERIKANSKI SLOVENEC

CHICAGO, ILL.

"
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Rey, John Miklavéié:

SPOMINI

. Potem minigtrantje, 2 lemenatarja v ko-

*etljih, 6 levitov in pod krasnim nebom pa
& Zupnik s presv. Refnjim Telesom.

Mesto pa je bilo vse razsvetljeno in na
Vedih krajih pa so Zgali bengalicen ogenj,
YInes je pa pritrkavalo v zvoniku, Prijedsi
Nazaj v cerkev, je bila zahvalna pesem.

ato so blagoslovili jedila, meso in dr.,

4 50 prinesli ljudje v cerkev.

Concem Solskega leta sem sklenil, da
¢ bom udelezil romanja v Lurd. Sl so
amreé tigto leto Dunajéani v Lurd. Pri-
8lasil sem ge tudi jaz, dasi nisem vedel,
€ bom dobil denar,

‘07 par tednov so mi pisali z Dunaja,
A moram poslati 50 woldinarjev za aro.
*€ naj  dobim ta denar? Zaupajoé na
9Zjo pomo¢ Sel sem k maii, Po povzdigo-

vanju mi pride na misel, da naj grem k
onim, ki so ravno poprej prodali veliko po-
sestvo v Zmincu (vas blizu mesta). Po ma-
& se takoj podam v ono hiSo.

Bila sta brat in sestra. Brat je bil slep.
Razlozim jima moj naért in na rahlo tudi
omenim proénjo. Koj nato se brat oglasi in
pravi sestri: “Mina, bos dala 50 goldinar-
j(‘.‘V." \

Jaz sem bil zelo vesel, ker moja proinja
je imela vspeh. Ko so Locani zvedeli za
mojo namero, so mi zacéeli prinaSati denar
in Se celo nune so mi dale 20 goldinarjev
in 40 pa za dar Materi Bozji. Vsega sku-
paj sem dobil 200 goldinarjev.

Odpotoval sem 10 dni poprej, predno so
8li romarji z Dunaja. Rad bi bil ogledal
Tirole. Tirole go zares romanti¢na dezela,
Menjavajo se visoke gorske skupine in 0z-
ke planinske ravnine,

Med potjo sem se ustavil v Beljaku in el
v fran¢iskanski samostan. Er jako prija-

zen, mlad pater mi je razkazal samostan
in cerkev, potem me je povabil v obednico,
kjer sem dobil okrepéila. Iz Beljaka sem
se odpeljal v Innsbruck. Za par dni sem
sem se nastanil pri jezuitih, ki imajo velik
kolegij in vi§jo Solo za duhovnike, ki bi ra-
di postali doktorji sv. pisma,

Vsak dan je nekaj dijakov napravilo z
menoj in P. Elijo Gavri¢em izlet na bliznje
gorske velikane, Seveda na vrhove se nismo
povspeli, prisli smo le do planSarjev. Plan-
Sarji so pravzaprav pastirji, ki ¢uvajo po-
leti Zivino, ko se pase po planinah od maja
do septembra. Plansarji so nam dali do-
brega mleka in sira.

V Innsbrucku sem videl zveder 17. ay-
gusta, kako so Tirolei praznovali rojstni
dan cesarja Franca JoZefa. Po mestu bilo
je nebroj lué¢i, po hribihin gorah pa neste-
vilni kresovi. Na enem hribu so bile iz kre-
sov napravljene crke F. . J, 1.

Od Imébruka sem odpobtoval v Meran in

Bozen, V Meranu sem dobil dva Locana.
Delala sta razlicno hino epravo. O kako
sta se me razveselila! Cudila sta se, da jaz
hodim po Meranu. Povedal sem jima, kam
gren.

Meran in okolica je nekaj krasnega. Sa-
mi vinogradi in skrbno obdelani vrtowi, v
katerih je raslo juzZno sadje. Ponekod sem
videl vrtove, kjer so bila jabolka in hruske
zavite v tenak papir.

Od Merana sem jo mahnil v Bozen. Tam
imajo ocetje presv. ReSnjega Telesa prele-
po cerkev, kjer je presv. ReSnje Telo not
in dan izpostavljeno. Na vrhu glavnega ol-
tawja je izpostavljena velika monstranca,
katere nikdar ne premaknejo, le sv. hostijo
preminjajo.

Iz Bozna sem se odpeljal v Franzensfe-
ste, kjer sem pocCakal dunajskega romar-
skega vlaka,

Kolikor sem s Tirolei obteval, sem spo-
znal, da je to ljudstvo dobro, verno in pri-

jazno.

" Vlak je pripeljal ponoéi v Franzensfeste.
Odtod je drdral po dolini reke Adize in
prva postaja, kjer smo ostali, je bila Ala.

Romarji smo stopili z vlaka in smo dali
pregledati nase prtljago, zakaj z mestom
Ala je bil konec avstrijskega cesarstva in
na drugi strani mesta je bila ZzZe Ttalija.

0Od Ale smo se vozili mimo Verone in
smo obstali Sele v Padovi. Sli smo na grob
velikega ¢udodelnika sv. Antona.

Naj vam omenim nekaj znaéilnega.

Ko grem na oni kraj, kjer je umrl sv.
Arfton, se mi kar pridruzi mlada Zenska,
¢érno napravijena. Nagovori me v nemskem
jeziku. Pripoveduje mi, da je pri neki go-
sposki druzini za hifno uditeljico, da pa
ravno v trenutku potrebuje 50 lir in me
prosi, da bi jih jaz posodil. Jaz nisem Sel
na limance tej sleparici in ¢im bolj sem se
je otepal, tem bolj je bila nadlezna.
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“Prisel sem, da se od vas poslovim,"” pride-
nja vitez, ko stopi v temen, vlaZzen prostor,
Gregorjeve jede. “Menim, da ne bode odved,
ako vam razlozim, zakaj ste tu. Glejte, to
je sad, ker ste mi bili Lavro tako osorno od-
rekli. Morebiti se Se spominjate, da sem se
takrat zaobljubil masSdevati. Zdaj se maScu-
jem. V nekaterih dneh pride na vrsto tudi
Lavra, vasa necakinja. Morebiti vas zanima
jzvedeti, kaka je moja osveta. Tega Se ne ve-
ste, da Vita vel ni, da ga ne bode ve¢ nazaj
na Visoko. Za to sem skrbel jaz. Lavri to v
kratkem povem, in obenem tudi novico, da
Visoko ni njena last, ampak moja, vsled dolz-
nega pisma; pri¢a pa vas in Herbartov pod-
pis resnico Vitovega dolga. Herbart je pri
Budackih storil smrt, pred Vitovo vrnitvijo na
dom sem zavarovan, le vas je Se bilo treba
odstraniti, da se tako Znosim nad vsemi, Za-
kaj me je zaniceval svet? Vitez Vovk se je
straino masceval pri Budackih. Da, jaz sem
kazal Turkom pot, jaz sem povzrocil, da se
je pokonéala slovenska vojska in so Z njo sto-
rili konec moji nasprotniki!”

“Izdajavec!” vzklikne stric Gregor v svoji
bridkosti.

“Kakor me izvolite imenovati! Nazna-
njam vam Se, da iz tega prostora ne pridete
ve¢, in da je najbolje, ako hitro zatisnete za
veelej oéi, ker mi ne bo veé mogoie donasati
hrane. Lavra mora postati moja Zena, ali pa
jo prezenem iz Visokega, kakor sem pregnal
svakinjo Marijo iz Dvora. To vam Se lahko
povem, da sem jaz presiregel Stanislavovo
oporoko ter jo unic¢il ,dalje, da sem jaz dal
Milana odstraniti. Vidite torej, da sem se
znosil tudi nad bratom! Vi se ¢udite vsemu
temu, in ako bi svet to vedel, ¢udil bi se z
vami, Jaz pa se radujem, ker osveta je slad-
ka! Zdaj veste vse, in meni je ¢as, da se po-
slovim. Imejte se dobro, stric Gregor! V mi-
ru in pokoju pocivajte!”

Ko se povrne v svojo sobo, Ze najde Luko
smréati pod mizo. Strese ga, v drugi roki pol-
no kupico drzec.

Se tisti dan sta zapustila Zavrh ter na ¢ilih
konjiéih zdirjala izpred zadérnelega gradu,
venomer se glasno smejeca,

“Poglejva v Dvor in obis¢iva Visoko!” G

ZALOSTNE URE. '
?'; ! J Povejte mi, pti¢ice, *
Kist w  kje radost stanuje,

nihée ne zaluje? —

w  Veselja je dosti,
J ‘ *  pa ved Ze bridkosti, ~
ety . je smeh, pa je jok!
2 A J. Hasnik

Sedemnajsto leto Ze tece, kar Marija Za-
Iuje za Stanislavom in po izginolem Milanu.
Pravijo ,da ¢as celi sréne rane, a zaceli jih

ji misel, da Se kdaj pride ¢as, ko bode objela
svojega sina, ko se ga hode zopet sréno ra-
dovala. KakSen Ze neki mora hiti moj Mi-
lan? Tako se vpraduje Marija leto in dan. In
liubezen, ki jo ima v srcu do izginolega sina,
obrac¢a na Anko, Zivo podobo svoje prijate-
ljice Lavre. v

V dolino pod Visokem se izprehaja % njo.
Kolikokrat je Ze pravila mladi dekliei, kdaj
in kako ji je izginil ljubljenec, ki bi ji bil
imel biti tolazba po Stanislavovi smrti; koli-
kokrat ga je opisovala, kakSen je bil, ko se
je podajal k dedu! Dasitudi bi ga Anka mo-
gla po tem popisovanju na prvi pogled spo-
znati, ako bi stopil pred njo, vendar Se ved-
no povprasuje to in ono, in mati tudi rada
govori o dragem Milanu.

“Ako vi, mila mi, Se vedno in Ze tako dolgo
pricakujete Milana, recite, da bodem tudi jaz
Se videla svojega dobrega oleta! Saj ni res,
da bi ga mogla izgubiti in za vselej!” To se
dozdeva nemogode Zalujodi Anki.

“Upajva v Boga, Anica, moliva za oba, da
Ju kmalu zopet vidiva. Kaj se pa v vasi tako
zbirajo ljudje? Kaj se stavijo okoli voza?”

Stopita blizje. Milosréni ljudje so nevarno
ranjenega JoZeta pripeljali v domaco vas, in
zdaj pripovedujejo, kako so ga nasli. JoZe se
ge nié¢ ni bil zavedel, in mnogi trdijo, da se tu-
di nikdar ve¢ ne bo. Q stricu Gregorju pa ni
bilo ne sluhia ne duha.
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ROJAKI V SO. CHICAGO

ALZ SE NE VESTE DA IMA

{ JOS. GORNIK
[
-\~\ na
{_ﬁff‘ 9476 — Ewing avenue

v zalogn vedno najboljSe grocenjsko blago, vsakovrstna meso,

sveze in prekajeno. Parutnino in vse kar slovenska gospodinja

potrebujer TR LT
Vsem se priporofa v poset!
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Naznanilo

Slovencem in Hrvatom naznanjam, da sem kupil mesnico in
grocerijo od znanega rojaka Mr. Ticarja, katera trgovina je bila
vedno na dobrem glasu. Tudi jaz se bom potrudil, da bom
svojim odjemalcem postregel kar najbolje mogoce z vsakovrst-
nim okusmim blagom in vedno svezim mesom.

Ve

Rojaki prepricajte se — oblselte me.
Se toplo priporoca

GEORGE LISJAK, lastnik

110 — 57th STREET, PITTSBURGH, PA.

Stric Gregor je izginil ! Ta novica je po-
trto Lavro hudo zadela, vendar Marijine ne#-
no tolazilne besede so pripomogle, da je Za-
lost ni premagala;: saj je bilo treba skrbeti’
tudi za Anko, ki je vedno obracala velike sol-
zne o¢i na belo cesto, po kateri je videla hi-
teti bojnike v boj in' med njimi dragega ofe-
ta. Kaj, da ga Se ni nazaj?

Dan mine za dnevom, a nobeden ne prine-
se tolazilne vesti. Z vsakim dnevom se mnoZi
skrb in Zalovanje na Visokem, in vsaka vzha-
jajoéa zarja zagleda marsikatero oko, v solzi
plavajoce, kakor oko Vitove Lavre, V rokah
drzi list, Vitov list, ki ji ga je bil poslal pred
svojim odhodom iz Ljubljane. Kake vesele
besede ji piSe ljubi moz, kako je v tem pismu
poln zaupanja, da zmaga ne more izostati!
Kolikokrat je v zadnjih dneh Ze imela to pi-
smo v rokah! Vedno ga je zopet jemala v ro-
ke ter ga prebirala, kakor da bi iz érk mogla
izvedeti, pride li Vit, ali ne,

Napove se Lavri, da Zeli tuj gospod % njo
govoriti .— Bo li tujee porodil veselih novie?

Ko se prikaze pri vratih, Lavra na prvi po-
gled spozna to bledo lice; zakaj e vedno se-
va iz tega ocesa oni grozni plamen, kakor
nekdaj pred mnogimi leti. Groza jo spreleti,
ko vidi pred seboj moza, katerega ni mogla
pozabiti, katerega se je vedno bala na tihem.

“Vsi svetniki! Vitez Vovk! Je li mogoce ?"
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Za prenovljenje duha..

LOULS STRITAR

se priporoéa rojakom za naro-
gila premoga, katerega pripe-

okrog svojega Evharisti¢nega Kralja,

~ = =

menito.

=,

Knjigarna

/)
v

V tem velepomembnem ¢asu, ko se celi svet zbira
ko se nam
misli nehote zresnijo, ko zacasno pozabljamo po-
svetnost in se duh dviga kvisku za vi§jimi cilji, sedaj
¢utimo potrebo spodbudnega berila, dobrih knjig, ki
nas povedejo globoko v duhovno Zivljenje ter nam
prenove duha ga utrdijo za vse, kar je dobro in ple-

ljam na dom. Prevaiam pohi.
itve ob &asu selitev in vse kar
spada v to stroke.

Pokliéite me po telefenu!
2018 W. 21st Place
CHICAGO, ILL.
Phone : Roosevelt 8221, W

Sirite in agitirajte vsepovsod

za Amer. Slovenca!

NAZNANILO IN PRIPORO-
CILO.

N.Y.Dental Parlors

DENTISTS

1958 West 22nd St,, Chicago, Il
Vogal Robey in 22, cesta.

DOBRO ZDRAV]JE je odvisno
od dobrih zob. Ne glede na to,
koliko casa ze niste imeli opra\ka pri dentistu, vedno Je Se dcas, da
pustnte zobe pregledati in spraviti v red. Nase delo je garantirano
in najbolje, bodisi plombiranja, krone, ploiCe in sploh umetno ¢eljustje.
NasSe. cene so najniZje — pridite in prepricajte se! sr

l POt : 2]
3 Cenjenim naroénikom (cam),
LJ amero SIO"eneC LLl prijateljem in dobrotnikom
N . .. A i) ] _ ] |“Amer. Slovenca” in “Ave
'\|| N nudi za to priliko sledece knjige: e S [Maria” v drzavi Pennsylvania
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T L o W AR .35 W obiskal mas glavni potovalni
U\J Spolnuj zapovedi, 2 knjigi.. 1.00 S |zastopnik Mr. Frank Kurnik,
N Veé luéi 2. zvezka.... ... .20 U] ki je pooblasfen pobirati na-
4 Koledar Moh. dr. ............... 20 rocnino, oglase, prodajati knji-
iﬂ » U ge in sprejemati narolila za
N BIEOD AT o st ists $2.10 | [vse kar je v zvezi z naSim pod-
R;J A |jetjem.
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Anton Wencel

Naslednik Frank Grilla
1818 West 22nd Street, Chicago, Ill.

RazvaZza mleko na dom toéno vsaki dan.
mlekarna. Rojaki, podpirajte jo!

Edina slov.
sr

Telefon-Canal 0587

MRS NICHOLAS GOETTERT

POGREBNI ZAVOD
Chapel 2046 W. 23rd Street

Se priporo¢a Slovencem v naklonjenost.

Chicago, Illinois

Slovenskemu oblinstvu obenem naznanjam, da nisem ved v zvezl
v mojom poklicu z MR, AND. GLAVACHEM. Kadarkoli rabite po-
grebnika poklicite direktno mojo telefon Stevilko ki je oznacena v tem
oglasu. U

% GOSPODINJE ¥ JOLIETU

so prepricane, da dobijo pri meni
najboljse, najcistejSe in najcenejse

MESO IN GROCERIJO
V zalogi imam vedno vsake vrste

sveze ali suho prekajeno meso ter
vse predmete. ki spadajo v mesar-
sko in grocerijsko obrt, )

J OHN N. PASDERTZ

COR. CENTER & HUTCHINS 878,
Chicago Telefon 2917.

JOLIET, ILL,

ostalo pri starem: umetniki, lo-

povi in g. Molek.

Krive poti.

Kar je pocel pisatelj Sinclair
Lewis v Kansas City, Mo., ko
e “dal” Bogu deset minut ca-
sa, da ga ubije, je otrocarija in
tudi zlobnost. Morda brez zlob-
nosti je pa enaka otrocarija to,

kar je 1. roznika podéel neki
Vernon Ewing v Tamarack,

Minn., ko je namrec¢ zbral ne-
kaj “vernikov’’ v enourni tihi
molitvi in pri¢cakoval kako zna-

*'menje od Boga, da 80 na pravi

poti “‘in their search for light.” .
Luci in razsvetlenja smo vsi po-
trebni, pred vsem taki sicer do-
bromisleé¢i ljudje, a naéin je:
kriv, ker Bog gre svojo narav-
no pot in mu ¢lovek ne sme pri-'
pisovati pota, kakrSnega on
(¢lovek) hoce. Tudi v tem je
skusanje Boga, o kakrsnem
govori Spasitelj. CudeZi so, a
ne morejo biti ¢loveku na po-!
ljubno razpolago. Judje so vi-)
deli cudeze, pa so zahtevali,
vedno nove, in ko je Lazar
vstal iz groba, so ga iskali, d
bi ga umorilt. Volja odlocuje,
kamor se-vsak c¢lovek nagne.
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Se o strpnosti.
Strpnost je ¢ednost in pri
najboljsi volji ¢lovek pogosto- |
ma ne zadene prave poti. Ne-
kaj sem bleknil o strpnosti, pa
pravi Zarkometar: “Kako je s
strpnostjo pri njih? (Na nasi
katoliski strani,) Tako: Ako
imas drugacno prepricanje kot
klerikalni zagrizenci, si moras
natakniti nagobcénik, potem si
strpen. In oni so strpni.” Pripo-
znam, da morda jaz ali “nasi”
véasih ne zadenemo prave poti,
a z mirno vestjo lahko trdim,
da vzrok mnavidezne ali tudi
morda resni¢ne nestrpnosti ne
bo na nagi strani. G. Molek naj
blagovoli malo pogledati, kako
vsaj boljsi amerikanski ¢asopi-
si piSejo in porocajo in raz-
pravljajo o perec¢ih vprasanjih,
in kako piSe in razpravlja rav-
no.on. Potrebna in povsem o-
pravi¢cena obramba lastnega
prepricanja se smatra za “na-
pad” (kolikokrat je bilo ¢itati:
Trunk “napada” McCaba! —
a resniéni napadalec na prepri-
¢anje drugih naj bi imel prosto
pot? Obramba ni nestrpnost.
# £ %
Tega ni, najmanj pri klerikal-
cih.
Menda po Cankarju govori
zarkometar o “posmrinih spre-
obracéanjih.” Subjektivno se po
smrti nihé¢e ne more spreobr-
niti, in ga niti kdo drugi ne

rna komu dobrega.

dje, da nikogar ne brenejo, ako
se res spreobrne v pravem ¢a=
su, in ¢e bi se tudi ne spreobr-
nil, pripoznajo vse, kar je bilo
V tem slu-
¢aju sta imela prav oba, Pres
Sern in Cankar, mnogo dobre-
ga. Kak osoren bogotajec in
oduren liberalec ne more trditi
o Predernu, da je bil njégoy, in

je bil Cankar ¢istokryen socias
list.
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Veda' in vera-

Gotovo je veda v modernem
¢asu na podlagi novodobnih
lpnpomockov in sredstev zelo
napredovala, in bo e napredo-

yvala. Niti zdaj, niti v prihod-
inosti pa ne bo prisla nikoli na=
'Vskllz s tem, kar vemo iz ver
iskega stali§¢a o raznih peredil
vprasanjih. Nasprotstva so flit‘1
mo le tam, kjer bi jih radi ime=
i, da bi veri eno zadali. Pogo-
:stoma se hode cerkvi vsiliti né
'kaj, s ¢emur nima prav nié 0

praviti, ker zadene k vec¢emu le

!kako osebo, uéenjaka, ki imé
!t udi kako cerkveno sluzho ali
esto.

Glede evolucije razpravljaio
" kakor se
za in
ozirom#

razni “cerkvenjaki,”
glasi pogostoma izraz,
iproti, cerkev samo,
| ero, to vpradanje prav nic n8
|briga, ker to ni versko, temvee

znanstveno vprasanje, in mor&

Si na ta, ali na drugi nadin.

Ako pride do kakega na¥v
deznega navskriZja, more b
krivda tudi na verski st
kakréna je v gotovi meri
evolucije na strani
tovskih fundamentalistov,
sproti katoli¥kemu staliséu pa

|znaJo, ali pa v zlobni volji no:
(éejo poznati, ker pat hoteio
icerkev udariti.
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Kako se delajo bedarije-

Profesor H. Breadsted izjavs
i S
l

lia: “Re¢i, da je bila zeml.‘l“
‘marejena v Sestih ali sedmi

dneh, je velikanska prismodé®
rija.” Glas Svobode seve tak0

Mogoée, da trdi tako

Svobode za resnico, bi
stvari lahko pouéili tam, kier
je mesto za razlaganje sv. pi*
ma, in bedarije in prua;modiu"-?e
bi bilo kmalu konec.

CITATELJI!

Dr. H. Rosenblith

iz Przemysla, Avstrija; Specijalist e 25 let za
SRCE IN PLJUCA
nerednosti in boledine, je odprl svoj urad na
2149 W. DIVISION STREET
Dr. Rosenblithova znanost za sréne in pljuéne bolezni Vam
zasigura okrevanje,
DR. H. ROSENBLITH, zdravnik in ranocelnik,

Office in Home Uradne ure:
21.49 W, Division Street 8—11 A. M.; 2—5 P. M.
Phone Humboldt 2429 7—9 :veéer.

V ¢asih kot zivimo, je katoli-
8ki tisk za katolicane najmo-
derne.]ée oroZje. Zato tudi oni,
ki ge trudijo z razﬁirJevanjem

DR, J. F.iKONQOPA: #PRAYSIE, KIRURG. IN
PORODNIK.

X ZARKI. Zdravi yse bolezni hitro in uspedno. Specialist za zdravlje-,

nje vse moskih, Zenskih in otroskih bolezni,

1520 W. Division 8t,, vogal Milwaukee ave. 1 Dickson St., Chicago. .

‘Pho. Armitage 6145, — Od 10-12 doﬂoldne. 2-4'in 6-8 zvct‘.cr. v nedeljo

od 1012, 326
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Evharisti¢ni kongres.

KnjiZica ima prilicno obliko 6x31, palcev in je ravno
prava za v ¥ep. Vsebuje navodila, kako se pride iz vseh
postaj v slovensko naselbino. Vsebuje natanéni vozni red
vlakov iz raznih postaj na vse dele iz Chicage. Obenem
vsebuje tudi natanéni sploini in tudi lokalni slovenski

noben socialist ne more reci, da -

biti veri vseeno, ali ga veda ¥é

AT

je krivda na strani onih, ki te= 3
’ga staliséa v dobri volji ne PO

s

izjavo pograbi z veliko slastjo: 1
nekal
protestantovskih fundamentd = |
listov, a tu gre za osebno mnes

nje, ki ne more biti merodajnos
Ko bi bilo profesorju in Glast

se 0 ‘7.-;
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Izsel je

SLOVENSKI KAZIPOT

za slovenske romarje, ki pridejo na

i predno greste na pot. Stane samo 10c.; po poiti 2¢

program evharistiénega kongresa. Pifike takoj po ni®

ved radi poitmne. Noben romar naj ne bo brez te knjiZi*

ce. Ker smo jo izdali le majhno Stevilo si jo prookrbl“ g

takoj, predno poide.
Amerikanski Slovenec
1849 WEST 22nd STREET,

TR

CHICAGO, ILL: |
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